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XIX. CATALOGUE OF GENERAL
HOMOLOGIES

LXIIL. The following is the last, largest, and most zaried of several lists of
explained and text-supported homologies. Taken together, these lists afford
boundless opportuntties for lesting over and over again tie validity of eccit
Progosition, and for discavering further homologies.

IF one reads a random number of these homologics aloud, ore
after the other in quick succession, they sound pretty chaotic 2nd

Greek suffixes, and the constant interchanges which involve
consonants, vowels, and vocalization. Yet when examined
individually, one by one, each homology apoears to be covered
by one or more Propositions, which account for almost every
dificrence that cxists between its homolegues, and show that
these differences are frequent to the point of regularity. In the
resuir, it becomes evident that perfect order and euphony reign
throughout, and that one and all these Graeco-Hebraic, Graeco-
Arabic and Graeco-Hebraic-Arabic entities exhibit the whole
kaleidoscope of the philological phenomena hersin dealt with—
phonetic, morphological, and semantic—some familiar, others
not so familiar. Thus, there jostle each other prosthesis, aphesis
and aphaeresis, apocope and syncope, the cropping of certain
letters from Greek homelogues, the addition of terminal letters
0 Hebrew homologues, the splitting and joining of words,
consonant-vowel metathesis, change of place by affixes and
change in the order of words, nominative and genitive homo-
logies, single and muluple homologies, ordinary and atavisiic
homologies. At one extreme homologues are met with which
sound and look alike, ac the other the resemblance between them
is concealed beneath complex and sophisticated camouflages.
There lies in between these two groups a vast number of homo-
logies of varying degrees of difference in sound and structure.
The validity of Propositions is tested by subjecting individual
homologies to smrict and systematic analysis. For instance, take
a particular homology and find out: whether the meanings of
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its constituent homologues are congenial one with the other and
agrecable to the text or texts referred to; which letters of the
homologues tally; which interchange, and why ; by which points
of vocalization are the vowels replaced, and why; which letters
of the Greek homologue are missing in its Hebrew partner, and
why; which letter or letters have been added to the latter, and
why ; which letter or letters have changed place, and why. This
process has to be pursued relentlessly ; nothing must be permitted
to escape notice, nothing must be admitted that is not accounted
for.

For the discovery of new homologues, it is a good exercise to
try and find out the homologues of cognates of the Hebrew word
in hand. Another good exercise is to compile a personal list
of complete homologies. A third is to compile lists of kindred
verbs and their derivatives; for instance, verbs relating to sight,
motion, food, and so on: e.g. M, 7DX, nNX7, WY, N,

“7'3’ mn, ©1a, s, g, ma, 0s, 023ER, AR,
J':‘?_:, T™, ete. A fourt?, to seek corroboration in other homo-
logics, in reduplication or parallelism, in other biblical texts, and
in Greek passages.

The texts referred o in support of meanings have been care-
fully selected, not only for their aptness 15 ¢ ris the parucular
homologies concerned, but also in relation to their contexts. It
is in this sphere that the ideatity of one language with the other
is repeatedly and conclusively proven by single and multiple
homologies, homologies with one or more meanings, with delicate
shades of meaning, or even with opposite meanings. Homonyms
and homephones multiply, while Arabic fellow-homologues often
afford corroborative evidence of great weight and decisive
authority. Sometimes—as with homcnyms and such homologies
as "Pilimepiéywr—the context alone decides the meaning, so that
the choice of the appropriate text ro match the meaning becomes
of vital importance. On the other hand, when it happens that a
biblical text resembles a Greek passage, there is no difficulty;
the choice is ready-made. Read in context, every other homo-
logy shines with exceptional semantic sparkle, and the cumulative
brilliance is intellectually dazzling. So that as one goes along one
becomes more and more convinced that those who spoke the
language of the Prophets had a good command of the tongue
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of Hellas, and a clcar perception of its subtleties and expressive
character. One or two examples will suffice.

=X and marijp resemble cach other —account heing take ".'h
consonant—vowel metathesis, apocope, and the um.rc!mngc of 2
with =. These two homologucs share no less than eight meanings.
Greck and Hebrew apart, are there in mankind any two c.-"_qers':.'
languages where such phc romena occur between any word in
one of them and another in the other? 3% scunds uncommer:y
iike and means precisely the same as doevew. Did Hebrew b
any chance borrow it from Greek, or vice versa? Again, 22—
in view of accountable differences—resemiies miémrw and heass
two of its three meanings. Is this a coincidence ? Similarly, TNT
resembles owdw, and onlv through that resemblance is it po.:'y
to explain rationally the expression o3 "'\-. Is not this sigai-
£eant? Now the verd 7IN homolcwtzcs with mréw, and TIRTN
with €mmvéw. Tht‘.‘ IOI‘mC' EXpresscs wo S"l"cta of brcarm!'.:_
while the latter means two opposite kinds of hrcathing In the
circumstances, Jes 12. b-.comcs inteliigible. So does anciher
verse in [saiah, 32. 12, thanks to the ‘*o-“r\’r.r_ 520 womrw. De
not these three exampies puiv to the idenit,
even more emplaticaliv than the other :c-..-.—? And these arzcnis
z few reliable witnesses among thousan

Comparisons ought 1o be made _'.\‘1:: the Sepuaging, ihe
Lexizan, the AV, the N.E.B. and or the orincipal Jewish com-
menzators: ¥’EM, P77 and ROV J2N. amonyg other authori-
ties’ and a verdict reached in ressect of cvery homolog:
inciuded in the said lists. Only thus wouid eradually be un-
veiled the deep mystery which shrouds the bitlical vocabulary.

I ract, numerous Hebrew words have merz than one mystery
zehind them, and no: unel they are reselveg can one begin i
understand the Bible. Take, Tor instasce. e entry son TRT,
ZX7 emdw. The Gresk verb is doubly i:‘. iguing. First, it ]1--\. twe
entirely different meanings, ‘breathe’ and c:‘lov': secondlv. it
has two other mc:mmgs: “draw in, suck in’, and ‘draw :.gn:’.
‘pull’. How emdw came to have these various meanings is no
concern of ours, and the question need not detain us. What
primarily concerns us i3 the mystery behind 73 ARY, becaus
cne does not breathe or suck in shadows. The solution of the
conundrum confirms the soundness of the homology F|NT/omdw,
and one can at last see clearly the picture over the strange device:

e
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BN ~'|RW" 1232, which has for more than two millennia lain
hidden in the obscure cellars of linguistics. It is that of a slave
who—having worked hard and long out in the open ficld, probably .
barc-headed, barefoot, and half~clad, exposed to the scorching
summer sun—is now ezjoring the shade.

The other mystery touches the relation of FR¥ to 2RV, two
slightly differently pronounced words, with two distinct meanings,
vet each identical with a third word, e=dw—a lot shared by
many other Arabic and Hebrew words participating in mu.unlc
homologics. At this early stage of the analysis you pause 2nd
ponder whether all the Israelites, everywhere and at all umes:
from Moses to the Maccabees, and from Dan to Beersheba,
invariably pronounced ZXT 2XTU and fX¥ 5jRT—in view of the
liability to confusion of the labial letters 3 2nd D—or some of
them, somewhere, sometime, pronounced X7 qxv‘ andor vice
versa. Having posed the question, it matters not what answer, if
any, you give to it. Your simply posing it ipso_fecto qualifies you 0
penerrate the biblical palimpsest, i.c. to appreciate that il is
911, and that both are ddes; that RSN is the same as M772,
and that both are identical with émyelpmue anc unrclated o
1775 that JINYT is 2 variant of U3, and that both are varian:
of diwoverds; that AIN2 =s 2 word w nh t\\o meanings;
there are three kinds ¢f 271 one hhc T, the other like ™2

and the third like 772%, 77 and az..

True it is that in our present state of knowledge we cannot
be sure whether or not ZX7 and |\E? were ever confused one
with the other. Yet the possibility of such confusion is not an
idle speculation, in view of the actual confusion of ©3% 1S 7. 7
with "E27 ICh 17. 6, i Jer 17. 10 Job 3. 25 with 122, For

I Tt

an Ashkenazi would pronounce *US¥ ¥, IET 123, and
{non-extant) VP T 220 —contracted into V' 2i1. And that
is precisely what the exiles who returned from Babylon literally

did {Neh 6. 12). In fact, the homologue of 17|| is oxoméw:
excminz, ccrmder, inquire, investigate (W)—and that of 17247,
in Neh 6. t2, is Sieoxoméw: examine or consider well; inquire,
investigate (W). So that 7IR), there, is FpPNX1—the 11/D
being occluded by the T3 into the ?/3, and the 0% turning
into *33 (cf. Dt 13. 15 as regards 11311). Besides, it is pertinent
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to point out two similar homologues of owdzs, i.c. M0 and 70,
which differ respectively from the other two—the D being sub-
stituted for the ¥, and the 1 for the X. i

A word as to the context of X fjX@". The homologue of M
in the second half of the verse is either éA=i{w (hope lo do or haope
or expect), or émehnilw (buoy up with hope), or xaredwilw (hope or
expect confidently), ot ézzopar (have hopes of ). So Job laments his
fate: he has been allotted periods of futility, and apportioned
nights of toil—a life of servitude, altcrnating between spells of
relicf from hard labour and prospects of werking for 2 wage.
Thercfore, the Greek explanation fits in beautifully; but the
factor of parallelism has misled commentators to interpret SiR7
as meaning ‘aspire’.

I am afraid Greek scholars will not be able to reap a bountifu!
harvest from this new branch of Greek literature—certainly rot
2 harvest comparable to the onc gathered by Western Europe
from the rich literature of ancient Greece reieved from oblivion,
which ushered in the Renaissance—for two reasons: one, the
Bible is a comparatively small book; it includes among i
varied contents no tract on agriculture, astronomy, engineering,
medicine, navigation, or any other art or science. Unfortunately
we have no treatise on botany or zoology by King Solomon.
although he is said 1o have discoursed on piants and animals
{IR 5. 13). Two, the Hebrew language has been drasticaliy
impoverished and largely forgotten, through crushing defeats,
brutal occupations of the Land of Tsracl, fratricidal internecisne
conficts, wholesale deliberate destruction, captivities, dispersions,
genocidal massacres, expulsions, forcible conversions, violent
suppression, cruel persecution, assimilation {Dan 1. 3}. Neverthe-
less, they will be able to gican one or two cars which escaped the
raiding reapers, and 2 few berries wiuch eluded the gargantuaz
grape-gatherers.

Yet in the light shed by the lists herein compiled, and they
are by no means exhaustive, the Hebrew dictionaries and the
numerous translations of the Bible will have to be radically revised;
the bases of Hebrew and Arabic etymology will have to be com-
pletely recast; and the Septuagint itself will be tested and cor-
rected. Morcover, the development of monotheism must now be
studied against an Hellenic background, while it is manifest that
the roots of the belief in Jesus as the Son of God reach far back
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to Hebrew-Hellenic antiquity. People might nowadays call their
children Daniel, John, Tom—as they do Dick or Harry—without
reference toany theological concept. Notsoinolden times : J?,
MMXATD, T2, W7D, have distinctly theistic overtones. The
first is the homologue of Awyenis (sprung from Jeus), the second
homolegizes with wais 4ds/feob (servant or son of Zeus/God),
while the third and fourth do with mais 4ids. And it is as well to
remember that XD was older than Sinai, and that the first
recorded J31%7" and W7D were coevals of King David and before
the Temple (cf. Luke 1. 13, 57-63). Clearly, the two verses, Ps 82.
7, now acquire a paipable dimension : there were undoubiecly
men in [srael who—like the King of Tyre nearby [Ez28.2,6,9'—
believed themselves to be gods, of divine descent, and immertal
{cf. ICh2g. 23). Indeed, monotheism had to fight off the influence
of atheismn as well as that of polytheism (Jer 2. 28 Ps 1+. 1). As
a matter of historical fact, the hard struggle on its behalf only
triumphed as late as the advent of the Hasmoncans; but the
harder struggle for the soul—for what lies bevord the daily bread,
for the Kingdom of God, for Jerusalem, for the spiritual heritage
of Isracl—-\\.cnt on ,‘.\.mcss the records of the \e- Tcsamc"'

and uacrousf} even s Job s h:ch level dm te with his com-
forters was conducted.

" Note: The following list does not cover pp. 102-6, 133-63,
174—284, 631-80. A few words, not included in the book, are
listed for convenience. The letters t and m after a page figure
respecuvely indicate: fex! and meaning.

X~ feds: . 7R e.g. RIIT, ie. PR T2¥, bur pessibiv

At iz 128
SR OIR gdyds: (dyw) feader, chief Gn 4. 20, 21 Nu 3. 23

ao,;;jcsg 3:22.21 Neh11.13[Chey.31; = .::-a, 14, 37

.  wemp: father Gn 32. 10 118 9. 7; grandfather Gn 32.
1o, 49. 29 115 9. 7 1ICh 32. 13; esp. as cpuhct of
Zcus Jes63. 16 Jer 2. 27 Mal 2. 10; respectful mode
of addressing persons older than oneself’ IS 24 12
[IR 2. 12, 5. 13, 6. 21; metaph., fatker, cutior Jer
2. 27 Job 38. 28; 7. s nodews TYPUT V2R Jos 17. 1
oMM 2R ICha. 501N 3R enb=ats o
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Ibz. 51 (WA=*3R Ib g. 35; in pl., forefathers Nu 20.
15 IIR 14. 3 Jes 43. 27, 58. 14 1ICh 28. 1; parents

Jer 7. 18, 13. 14, 1. 29 (28) 14, 6g, 73, 99, 122, 326, 330t
AR ddrs: voice from heasen, oracle; of the interpreter of

dreams Gn 45. 8 69
AR duraw: plant, esp. garden plant or tree Job 8. 12 Cant

6. 11 : 73, 8o
TIR TIR od: well; in Compds., implying céundence,

prosperity, ease (e.g. ESTIR ,EAN2R) 1y, 114, 122-3, 127

TR Sivew, -vilw, d0iw 87, 317-18 tm; TR dmoeddivew,
drodfunifw, xcredfin 37, 318 tm; TING dwo-
$8unibw, drodbives 87, 318 tm; TN droddiiw
317 tm; T3R8 daoods) 317 un; TIR, T3XT ddarile
317 tm; TIR ddais 917 tm; [TIX ddarouds
317 tm, 319; 2R dordlw, -rdw, -rilw Prv 51. 6
318 tm; 71K gacrds Dt 26. 5 Job 31. 1, 518 tm;
T3 () diGior, 6 del 20, 318 tm
TIZN .VTIR ATIR Aidss, lengthd. poet. form HiSwreds 22, 3t t, 41,
68, 121, 266 tm, 3171, 318 tm, 319, 33341, 387 ¢, 363
BI2R  =mdfos:r. TN, X Ob 12; cf. Dt 32. 55 Ob 13

Prv 1.26,17.5 (=%, 52, —a, 07, =2; —z. ¢ 'R,

0/%; —m,a/R, 23T, <1 29 t; AR advifoper: . 770 861, 110tm
NIRD AWMD dydmmows: (dvendw) affection (cf. dvendw:

desire) Gn 3.6 Nu 11. & Ps t19. 20 72, 136 1=
MR mdmoe: exclam. of surprise, anger or pain Prv23. 2g G2
C2¥  ddrm: manger, arid Jes 1. 3 73

CIIMZ  ddrvwpe: = Servior, Dim. of dd=wm, o Jer
50. 26 6a
“IN 'SR dpd ye {doa = 7 je; yeis an enclitic Particle,
giving emphasis to the word or words which it
follows.)—dac: interrog. Particle, implying enviety
or impatience ; alone, it simply marks the question, the
nature of which is determined by the context 271, 2ut, 03
IR édnBos, épealoc: (53n) one arrived at adolescence (i.e.
the age of 18 years} ; generally, doy, c.g. Y82 (cf.
128 9fq : youthful prime, youth Job g. 26)  £-3p)
PRI PIAPEIR dnSos "HMow: originally, a person
who, when about sixteen or eighteen, was attached
or dedicated to the worship of the Sun-god 281, 121, 123,
123, 128
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IR NTIR,OAR  Ifnfos ids : originally, a voung man
dedicated to or a gift from Zeus IR 14. 31 ICh 3. 10

[ICh 13. 20 123,336 t
JO2R  dyalids, -foi: well-born; brave; good, capable;
good, in moral sense 1Ch 8. 11 82, 122
LYuhaR  gnfos feoi: originally, prayed for, or appren-
ticed in the worship of God 1IS 3. 4; 2. 2X°=R 122
I7E°2R  Zdnfos Mo)sy: originally, a follower or gift of
Moloch Gn 20. 2; & 2¥e2R 128
EESsR  evoos: well-disposed, kindly, friendly Jud +. © 123
TR dyos:o. 2R IS 21,8 Ps 68. 3t [a play on words:
TIX:dydsBobs, 233 wéayesfoxlos] Thr 1. 15 378-g
., du3poros: poct. Adj. immortal, divine Ps 132. 2, 5 37, 30, 108
N 30, 662 tm
w  fwmos: v T Jud 5. 22 Jer 47. 3 30
TIR  dlporos = dpfporos, sup. Gn 19. 24 Jes 1.2 37, 39, 108

VTIN  eddwpos: genarous [¢f. AMED]; eddaond: wel-

mailed [cf. WF ,TTT); evmous: fleet of joot [cf. TTEN]

ICh 2 =28 122
"TUIN,TIR edSwpos: generous IS 26, 6 118 1o, 1o &dn2os

Jiog; oo W3

IMIN elavos: easy 1o Aeaf 1S 22, 20 EA -

xezvoopar: Pass., la be turned tnto smoke, Surml 2

ashes Jes Q. 17 co
PSR xamvds: smoke Jos 3. 21 [corroborates xezrcone:l 6o, 77
APIR  xdmwopa: incense Cant 3. 6 [corroborates 78] 6o
728 &3belov, ap8ivs g4t
=% Adiyé: Dim. of Mas {poet. Noun, stone:, generally,

stone Gn 29, 2 e 53, 204 Um
132 128 Magwiires Mos, 7 [prefix-suffix metathesis in

order of words, . ="X] : the magne! Jos 15. 6 381 tm
et iy, S PVS S 201 4008, 4251
:";:E‘* Jﬁa, c;:."riﬂf QL un
IR .ATIR dBaprai, wrésow, wrépe 36, g1 m

BI2R 35128 edpmpa, later -pepa: (edpioxw) inzertion,

discocery, thing discovered not by chance but by though!;

that which is _found unexpectedly [much like “Eppacov

{prop. gift of Hermes, i.e. unexpected piece of good luck,

windfall, treasure trove VN)]; foundling Gn 17. 5 121
TR aloyéw; praise, honour; bless, praise a god;
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npooxvvéw: make obetsance to the gods or their
images; esp. of the Oricntal fashion of prostrating
oneself before kings and superiors Gn 41. 43

DVPYIR  edydhevos: rery calm 11S 18. 18

TR dyvprs

TR, A dpyvpis: = Spayuij (drachma, worth six obols,
1277 Ex 30. 13 1S 2. 36 Esr 2. 69

DR Syhos : generally, mass, multitude ; v. 29 Job 38. 28;
O'9IR dyopaiv Jes 15. 8

R oyoives: rush, reed, rushbed ; land measure Jes 58. 5
Job 40. 26; o. TP

B  dyyeiov: ressel; jar or vase for water Ex 24. 6 Cant
7-3

MR dyafds: 0. SR Ez 12. 14; rdwos, ov: plase, region
Ib38.6

TUR  dyelpw: gather, assemble; of things, collect, gather
Prv6.8

‘7?'!?_5 yuprdv [an atavism]: = owidor (ED TS oo
a7D0 IS ,REE LREX) : cup; xpamip: (xepdrivpe]
mixing vessel, esp. bowl, in whick wine wes mixed with
water, bowl of wins

R yerpomAndis: flling the hand, handful Ex 21. 13

MR ypadr: o p. 113

IRLTTN T 27, 30 4, g2 €5 VTR LRTIY a8t

NI dyopaiv

OYIR EVIR  fawdss : jellow, of various shades, freq. with
a tinge of red; in Ep. mostly used of farr, golden
hair; of complexion; after Hom. of all kinds of
objects, of gold Nu 19. 2 IIR 3. 22 Zach 1. 8 Cant

w

-1

(=4

_.U'l

o
o' o

™m

355 tm, 377

5. 10; cf. Gn 23. 23; 0. 201,727 56, 67, 03, 310

N Adwws: Adonis [possibly an atavism, the homo-

logue of {deos) 3t t, 36, 121, 332-3 1™

., Suvards: (8twepe: strong, mighty, powerful, influential ;
of Suvaral, the chief men of rank and influence (TR IR
22. 19); Swwdomms: lord, master, ruler, of Zeus;
pebéwv: (uédw) guardian, ruler, always of Zeus;
generally, ruler (358 Gn 15. 2) Gn 42. 30, 33 Ex 23.
17 Dt 1o, 17 Jos 3. 11 Mal 1. 8, 3. 1 Ps 114 7;

ndaras (wdopas): oumer Gn 39. 20 IR 16. 24 861¢, 326, 330¢

IR R

23t
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PR 5id o€, Sid Tadra, Sid Toiro 169 tm
IR 7ore, Toxa: al thal time, then Dan 2. 15, 17 64
VI IR PITY T ddopos sking 8épos: skin, hide;

3épprs: skin; Sopd (A): skin twhen taken off, hide Jud 5.

25IR 19. 19 Jon 3.6 Mich 2.8 Zach 13. 4 Esth 1.6 13, 66, 81,

. 100, 326

9%Z "V Sopd gervpou: the skin of 2 V¥V 15t, 57

IR dip, dvdpos 82, 285-7 um

[RST IR aiyav dip: Virgil's vir gregis 82, 285-7tm

0T dujp, drdpos 63, 67, 76 ¢, 82, 285-7 tm, 289t
ot IR 4 Gn 2. 9, 4. 2, 8. 13, 28. 15, 47. 20 Jes

142,32 13 Ez 11. 17 Am 7. 17 Prv 30. 14 g2, 290 tm

IR  Becpa; favBis 3108, 401 tm
"8 Bedos: bottom, foundation, base of anything Ex 206.

1g Job 38. 6 Cant 5. 15 49

=1 rifeos, dBeos: unmarried youth [= Hduwwis) 128
YT TR fifeos dids: originally, an acolyte at the

tcmplc of Zeus, or his gift IR 1. 5,8 128

KMTIR  dvdpes Suxaoral: jurors, gentlemen of thejury 58,82, 286—71m

\=a) IR .TBITT Spdyun: & YUK Esr 2. 69, 8. 27 6, 69, 78, 100

":;5' .:"3"-25_ . el
TR ,ZTLSTUR LS xedp: hand and arm, arm Jes 52

10 Job 22. 89, 31.22 Dan 2.32 Esr 4. 23 1ICh 32.8 30t, 46,

47, 66, 69, 09, 16g 1m, 258 tm

VIR Smlov 315 tm
IR éyemd{w, Ep. and Lyr. for dyawdw : show ajection,

genenally, love; desire; seldom of sexual love, for

éade (but d. éraipas to be fond of them IR 11. 1-2)

Gn 34. 3, 37- 3 #4 49, 91, 100, 108, 326, 332, 334 t, 381
N2OR  dydmy: love Cant 3. 10 73, 334t
2NN dyamyrds a1, 102 tm, 107-8, 327
2GRS dydmmpa darling, of a person ; generally, deligi!

Jerq0. 14 Ez 16. 33 Hos 2. 7, 14 69
9IR oM : opencourt before the house, courtyard Ps 132. 3

generally, court, hall Ps 132. 3; court of temple IR 2

29, 30 Ps 15. 1; any dwelling, abode, chamber Jos 22. 8

IR 12.16 0t

,  abls: lent or place for passing the night in Gn 12. 8
Dt 1. 27 Jer 6. 3, 35. 7 [cf. adAilopas: (addy) lodge,
pass the night 978 Jes 13. 20; v. %] 30t
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YR godov: race, tride, clan (pl.) Jud 6. 5 Ps 78. 67 66, 73
W ou: the negative of fact or sfatement ; used sometimes
with the cllipsis of a definite verb ; not (W) Prv 31,4 39,66, 531t

SW ddris: o IR De 8. 11 Jes 29. 4 39, 201t
MWW N3 xail vdre: eren then or (at the beginning of

a clause) and then Lev 26. 41 Jos 1. 8 I1IS 19. 7 62
TR wipdadov, -darer: small wood for buring Jes 7. 3

Am g 11 B2
AR d2w, olw: cf. dyemduw a1m
RUTKROR Sis:dac pl. Szeoe; Lat oris; sheen. both of

the ram and the cwe Ex 29. 22 314 37,39 314
PR moMdus: percaance Gn 16. 2, 32. 21 G
E7R Glos: whole, i.c. safe and sound Ps 73. 4 19, 67
oW E?R  aods, sup. IR 6.3,7.6-8 Ez 8. 16, 30. 7, &

1ICh 29. 17 o7

SR AW odv: (dAG PIX, but; olvj[SY, then, tierzfore)

concessive, at el ecents Job 13. 3; but then Ib 15 2,

however Ib 2. 5 3o=
e pau\o-q,: meanress, poorness, bedness Prv 18, 13,

1a. 3; 2% deddos: inefectuat, bad Jes tg. 11
TRV MMWK?: Sdecuis: power, might;in Hom. esp. of

bocily strergih G 1a. 3 Jes 40. 29 Job . 26; & edv

» OO0 pangs or tirses of birth; “RTIZ & éuds iy

(W) mores {12} [suffix—prefix metathesis], of a

child (literally, my stress of pangs of childbirth!

Gn 35. 18 Dt 26. 14 Hos g. 3 57, b2, 2a:
SR G3vim, €Biy: poin of body; pain of mind ; grizf, Fistress

!.’pl.}; = &de 34, 200
TR R Hppev Gn g1, 43, 50; v 2K 1240, 512
» €, avdra (&) ‘ddw] reckless puilt or sin Ne 25. 21

Ps 55. 11 L
YW 1D dddos dailed; €805 ypuods refined goli T I3,

2D BV dreddos: dotled down; &. (yoveos” rjr:.'xd

galdi:n!: (=73} [F2K2, possibly ‘from "Edeoos”]  116-17 tm, 332
TEW  dmwpos: uncovked; d. ypuvaiov (unsmelled tiece of

gold) unsmelted, opp. dmedfos; d. xpuvods, of nugzets,

(=1
in
]

LT

on

or gold-dust "2 5D 11617 1m
12 xawdiy, a=dim: chartot Ex 14. 25 Nah 3. 2 [calling
the part for the whole] 6o

T rayilw: meke swwift; Bodlw: move quickly, rush, dart
Prv 19. 2, 28. 20, 29. 20 51, 63
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MR das; W dpdew: p. A 101, 337 tm, 406t

T dvamupilw; éxmupoetw : kindle Jes 7. 11 Mal 1. 10
Ps 18. 29

56,62

SWELMRLTNR NN L ANMRD ddes, fus 47, 635, 101, 290, 337-8tm

ST, MM, TR, T edpye : Lacedemonian youth
who had completed his twentieth year ( {cf. Nu 14
29, 26. 4)

MR 44: land, country; city; estate, farm Gn 11. 28; ¢ ¥

. wopifieEz 3. 2

ARLATIRGLATIR e'ééapa, éxédpa: stable IR 5. 6 ICh 32.
28 TICh g. 2

TR LT ""-'n.\ Awos efpmp Ex 31,2 115 11, 3, 8

Dt SRR eipnr feos Esr 8. 16 ICh 6. 9

© (M) B dpdw: 0. AR

C™R  Hpai: Hpd personified as the goddess of destruc-
tion and revenge {A7X Zach 3. 3); the "Epuves
{avenging deities) say that Hpai is their own name
Ex 28. 30 Nu 27. 21 Dt 33. 8 Esr 2. 63

ST dmevluvw : make sireight, restore; guide aright, cirect,
zovern, rule; xeropfow: metaph., keer siroighi se
.-:r'g":'_]cs 43. 2

X OWOTTR YY) dnel, wore: them Ps go. i o121 1.

126. 2; loyvs: migit, power, vigour Ps 5. 8

WX Joowmos: Avssop Ex 12. 22 Nu 19. 18IR 5. :3Ps
51-9

B o

T od, dirds: ear Dt 3. 1; from resemblance 0 an e2r,
kendle Prv 20. 12

TR ,TNR qifeos: o TUIR; e.g. AN

NX DMR O wdas: brother Gn 24, 29; sister Ib

3

N8 didp, dudpds 285 tm; TR LIOR ,IT ely, ey 13, 38,
a1, 751, 116, 164, 264, 290 tm, 361 1m, 389

9TY IR dvdexa: eleven Du 1. 2; 0. WUF NTY

.n‘{ ayoivos: v. 2R Gn 41. 2 Job 8. 11

mR &y, axéfw : hold, kold fast IR 1. 51 Cant 3. 4 Esth
1.6;0f a womanin travail Jes 13. 8, 21.3; ofarms
and clothes, bear, wear 1ICh 25. 5; hold or keep in a
certain direction Job 17. 9, 23. 11; extend, reack lo
IR 6. 6; stay, keep back, check, stop Nch 7. 3

127
68, 290 tm
62

i, 269, 333 ¢, 382
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MR N8 Adyos, eos: allotled portion ; portion oblained by

lot, share Lev 25. 46 Nu 27. 4; cf. odoia 56, 92
MR Jifeos: 2. “IIR; e.g. TINR 128
YT AMNR fdleos Auds: granted by Zeus IIR 1. 2 *

IICh 20. 35 128
I dios gifleos: a gift of Zeus 1S 14. 3 122, 128
SWAR AWMR  dyalds, oib: v. WA IS 22. g, 11 82, 122
IPENR  ifeos Moddy: originally, a young man dedi-

cated to the worship of Moloch, or his gift IS 21. 2 128

TRYNR  dddues (dapdw) : properly, uncongueradle ; Subst.,
edamant, i.¢. the hardest metal, prob. size!; diamond
Ex 28. 1g; cf. 712

RADOR NODBR D20 aiudry: = dexdwy (dish, pot)

Cn 21. 14, 42. 27 Esr 6. 2 93 tm
MR IGR perd 171-2 M
" els: o TR 36t
W €l 16g 1

» VR Sorepos: of Place, coming after, beiind

Gn 24. 61 Jud 3. 22 Canct 2. g; last De 11, 24; of

Time, next, later than Gn 5. 4, 9. 28: dorevos: of

Time, las: Ex 5. 8 Nch 8. 18; oi foresor posterity

Jes 1. s 57, 751
-:EE WiR  rdya icws: raya (quickly, gresentls, arihwith) )

strengthd. rdya fows Ruth 2. 2 ]
TEIR  Zéofys Esth 1. 1 52
TSR 686m: fine linem Prv 7. 16 38, 288+
SR ddmis: e 2N Jes 19. 3 g3

ZER  maxrow: fostem, close; stop up, ceulk P—v 17, 28,

21. 13 6:,
TER  marepos, xo-: one or other, either of lwo; corcTepd:

{with or without yeip) lef! hand Jud 3. 13

"R 4: dat. sg. fem. of relat. Pron. &, 7, ¢, in adverb.
sense; of Place, which way, whither, xiere Gn 4. g

[=1]
=

[
(¥

IR 13. 12; of Manner, fow, as Jer 5. 7; = TX 33
» 0B mei, mod: where? Gn 3. g, 22. 7 G1-2
R yf: 0. OTR NN 38, 55, 92, 112, 320
TR wdfos: accident, misfortune, calamity 291, 61, 03
TR Aiasg: Ajax I1S 3. 7 121

PR %ifeos, contr. ffeos, dfeos; of the decpeot sent to
Delos; rarely as fem. fufén: 0. “ITR 122, 128
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93r®  sfén Baad : an unmarried young woman attend-
ant at the temple of Baal, or his gift IR 16. 31 128
MR MR Soye: who or which, with emphasis IS . 18
IR 13. 12 Jes 66. 1 Jer 6. 16 Esth 7. 5 76 tm
TR.TT =7, < interrog. Particle ; of Manner, in what
way?, how?, how in the world, whaefor:? Gn 26. 9
I1S 1. 5, 14, 2. 22 Jer 12. 5 Ps 137. 4 Ruth 3. 18
Eccl2. 16 ICh 13. 12 ; of Space, whichway?, whither ?;
less freq. like moi: wiere? Jer 3. tg; cfl mws 27 t, 49, 69
NS AS™ R3O G, 6w, Lp. d=wy (better written
émn, 6xy), éme, émwa: Adv., rclat. and indircet
interrog. ; of Place, by whick or what way, in which
or wha! direction or part; sts. nearly = dzov whee
1IR 6. 13; of Manner, inwhat way, how, as Dt 1. 12
Cantt(.7,5 3Thr . t Esth 8.6 271,345 30, 428, 47,
49, 53, 402
‘7:!{ ,?‘-""z:?} n‘::x dopxds, 63\05, Lopxds, iopxos : an cnimal
of the deer kind; roe, gocelle, antelope, corcas; =
SooxaMs; aiddos: guick-mocing, nimble; :bectled,
srriped, mottled W TIS 22. 345 avMés: pige, Tt
Ps 22,1 58, 79, 96 tm, 311
7R, T7R ETR.CURASTIR TN mudde, -wue : gate-
iway; freq. scparated from the house or temple to
which it gave entrance; gatelower, galehouse; =i\,
=&low: gate Ez g0. 16~-40 62
MR ffella: hurricane, squall; @uele, prob. lhunder-

storms Ps 29. g 59
‘7:3_'! SR ddéhea, -Anais: aid, succour, use | held, service,

adrantage Ps 22. 20, 88. 3 66, a3
1R fvdov: tree Dan 3. 7
TR ARTR Seipe, ros [Doth nominative and genitive

homologies] : fear, tavor; pl. ¢330 xai 8. ARZKR

=2y [pref.—suf. phenom.] Ex 15. 16 Dt 52. 23 58
T2 fyepdv 28, 637-40 tm

TR .JX.u% lva:inwhichploce, where Ez 13, 15 Cant6.1 28,341,138
nS'® xddwos: basket; Bocotian measure, containing

nine Attic choenices, i.e. about twe gallons Ez 45.

11, 13 [To this day, basket is referred to in Egypt

- ]
both as 435 and 1] 46, 6o, 78
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O Gmy: 0. TR; Gmov, mod: where? p. 2R Jud 8. 18 341, 30,
24 47, 402
TR dinjp, dvipds, avlpwmos 63, 75-6 ¢, 82, 285-7tm, 289 t
. €lg: D TIR 2gom
»  ExaoTos 76 t, 200 tm
» IR fifeos: p. “IIR; e.g. NWITTR 124, 128, 312
RY2"TR  fifeos mdawos: a gift of the Spouse (Baal)
I1IS3.8 122, 126, 511
TSR fjieos dids: originally, a worshipper of Zeus
or his gift IS 16. 1 ICh 2. 13 122, 128
TUNLTOR jdfeos: o TIIR 122, 128
PRNR fifeos feois: ongma]ly, a person gran:ed by, or
devoted or dedicated to God Prv 30. 1 128
IR didios 101im
»n  airwos: culpable, guilly Prv 13. 15 (?} 40, 68
. €oados: bottom, foundation, base; sea-bed {W) Ex
11. 27 9
»  aldvaros, &dris: 0. 2K Job 12. 19 65

¥ éfoyos: standing oul from, raised abore, most eminent;

freq. in Hom. in pl., &oya as Adv., esseciclly, chore

others, beyond compare Dt 16. 15 40
»  oUx, oUy: ov 1s used before consonants, odx before

vowels with spir. lenis, ovy before vowels with spir.

asper Jon 2. 5; ¥ Ez 28. 15; 2. X 321, 49, 526
it Pl ex&po;. hated, :‘xat:fuf ; hating, hostile; as

Subst., enemy Jer 6. 23 ; éx8pds is one who has been dldos,

but is altenated; one who has long beem cliencted and

refuses to be rzcon:i!rd_]ob 30. 21 320
oo dayeiv: enl, devour ; eat Ex 31. 28 Dt 8. 10 [Sayeiy,

éobiw, éafuw, e'&u—all homologues of 2oX—are

associated verbs respectively used in diferent

tenses] 10, 43, 63,67, 86 ¢
bt u'?‘.-N 'I‘?..R 7.;8‘3 "I')"RD A2, ""?'.2: gq,/-r-'ua.

food, victuals Gn 1. 29,6. 21, 41. 35 IR 3-25,19. 8

IICh 2. g; 0. BTR/@eopa 65, 69, 70, 71, 73
-7'-'_735 xaraxeiw: burn completely; éme-: burn on the surface,

scorch Ex . 2 Nah 1. 10
»  xaradayeiv: devour, eat up 861t
nP3X  «adous: burning Ez 15. 6 73
98 .9%"  “Hlwos 38, g2, 128, 309-10 tm
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™2 PR "Hélos Yaeplwv 121, 124~5, 310
LR 5RO LAYR ONOR  feds, 8ids, aids, Bets : God, the
Deity Gn 1.1, 21. 33 Ex 15. 11 Dt 52. 15; one set in
authority TIR 24. 15 Jes 32. 6, 6o. 7 Ez 17. 13 Ps 2q.

1 Job g1. 17; judge Ex 22. 8 3t t, 39, 76, 831, 121, 123-4,

128, 303, 320 t, 330, 332, 390

% Shos: every Gn 30. 30 49, 124
% 7R ."‘;'-‘1 4, 7: definite or prepositive article Gn

17. 1, 24 65 Jud 6. 20 Ez 13. 11, 13 67. 751 209

.2 Sc- an enclitic posi-position : joined o names
of Places to denote motion towards that Place [prefix-
suffix pncnommon". oixade: to the house ©T37
IICh 8. 11, 321, 73,81¢1; els 5, 301, 811, 306 ¢,
169 tm, 320; éxi 170 m; ér 170 tm, .'.*_,, Lgie
TX 28, 34 t; =apd 172 tm; =pés B2, 173 tm; f=ép
281, 172tm; ded, 76 *"’t"n

TR.3P ob:c. W Gn 22 12 Ez 28. 15 67, 334 ¢

. wou:where IS 23, 1o 231, 62,67, 100

P S PR

oxT o9X =olds: of Number, many;

of Size, Degres,

Intensity, muck fe.g. TZT7R NI 128
7‘::"‘-_ n wihos: chalk = cement Ez 15, 11 07,351, 209
ot .,‘{ zoivdaidatos o wering with grea! art or i

:\:g}f Nurt. "*5—; o1
.".‘;.:"E,‘{ ,:‘:“:x !:‘I“""“ , ‘_{‘a_"' T modvedniuwr: Ancicing

:rumGn:!J .r.IIS;) 16 ICh 7. 10, 14. 7 23161, 125, 310tm

et S dpdopac: poet. Verb, pray to a god; more

{req. in bad sense, tmprecate, curse Jud 17. 1 IS 12,22 23,67,326
ﬁ'ﬂ,{ dpd : praver, esp. for evil; curse, imprecetion ; mosily

in pl. Gn 23. 28, 24. 41 Dt 2a. 11, 13, 1820 IR 3.

31 Ez 16. 59 Ps 10. 7 3. 3@, 42 1, 47, 326
SUTR Sows: hero) the ."":_:r’.’: Azz of men, ':;c:.\.c s

Scizoves and avfpwmac; Reroes, as objects of woriiip;

esp. of local deities, founders of cities, patrons of

tribes, etc. Gn 6. 2, 3, 30. 8 Ps 82. 6; ¢ 7% 4
% ,.‘I'?!S Gde, olde: demonsir. Pron., thy, formed by

adding the enclit. -3¢ to the old demonstr. Pron. g,

7, 7o, and declined like it through all cases. 63,

like ofras, is Opp. éxeives, to designate what is nearer

as opp. 10 what is more remotz ; but 68e refers more
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distinctly to what is present, 10 what can be seen or
pointed out, though this distinction is sts. not ob-
served ; of Place, to point out what is present or before
one Gn g. 19, 32. 18, 33. 5 Dt 1. 1 ICh 20. 3; of
Time, to indicate the immediale presenl; dmwdduper
rdlas fros 748" 78y Séxarov I, wretch, have been
perishing now for these ten years, Sophocles, Philo-
cteles 312 (cf. Esth 4. 11) Ib 9. 27 756t
YR P {Bov: iBoi is aor. 2 imper. Med. of dpdus; but
iS¢, as Adv., lo! behold! : with Nouns and Prons.;
in the imper., esp. in offering a thing, teke ! Dot

_ 30 Jos 10. 13 Dan 2. 31 27t
IR TIR  eiBwlov: image of a god, idol Lev 25. 1 Jes
tg. 3 Hab 2. 18 Zach 11. 17 Ps 6. 5, 97- 7 Job 13-

14 (yAvmrds is secondary) 511,38, 112

T8 zredéa: edm Gn 335. 8 Jes 44. 14 Hos 1. 13 62, 352-3 ¢
EN7R .MpYR  Beoyaris: born of God; Beds éyénmae: God
begat, created, engendered (the bearer of the

. na:_'m:) ISt.1 1S 2119 10, 59, 129

TSR LVTIR elpyr: o TNV ciow 122, 127, 109 tm

IR Beod eipyy: originally, God's young man, given

bv God as a gift to his parents ICh 5. 22 ¢, 128
IR ATYR dids elpye: originally, Zeus's young man,

a person given by Zeus—not Zeis eds éuds o

mygodis Zeus IR 17. 1 IIR 1. 5 125, 128
TP29R  feds pov Mordy éori: Moloch is my god; or,

and more likely, elpnv 705 MoAdy: originally, a

voung man (Lacedemonian youth who had completed

his twentieth year) dedicated to, adhereat of or

granted by Moloch Ruth 1. 2 128

oER .L.’i_{‘-':g elpnv yapérou: granted by the “husband’
or ‘spouse’ (i.e. Baal); cf. RY2 .2V 83¢, 125-5 ¢, 128,
415+%

DR xalAimous, wobos: with beautiful feet Gn 38. &3

-waus: blessed with fair children 6o, 61, 128
‘?g“?i( ,‘IHT??"‘?N .517!_?"78 eipny IThovrwros : gr'amcd by

Pluto (god of the ncther world as the wealth gicer)

ICh 3. 8, 11. 35, 15. 18; moAudidgros: much loced;

wodidthos: dear to many 62, 125, 128
MPTR LIRS dedoffeod elpny: granted by Zeus{God

Nu 1. 5,335 61, 122, 1256
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P¥oR osh8 mdx  Ex 6. 22 Nu 34. 25 Zeph 1. 1 122
RPR  eipny roi Beai 11S 23. 25 bt
a.u"ba "EM\ds @ Hellas Gn 10. 4 133, 300
Ot)ﬂ E‘?"R ""?‘{ LOAL H . Ynk Ez 40. 16, 21-2, 22-6,

29-31, 33-4, 36, 489 67
"‘i!:\'?R duaa: sheaf; oldos: corn sheaf Gn 37. 7 69

rnr: '71! DY dlavaaia: immortalily; d8évazes: undying,
mmorrai of things, etc., ererlasting, perpetual Prv

12. 28 Esr 2. 2¢ 49, 59
TR BV’  dyapos : unmerried, single, prop. of the man

whether bachclor or widower Gn 38. 11 Jer 51. 5 341, 68
RPZOR 2039 6 péyes 266 tm, 2gg, 300
n-'J‘?R JRTTY  sifleos Geod: devoted or dedicated to,

or g"anlcd by, God 118 2. 18 Jer 29. 3 123, 128

n98  yukds: a thousand Gn 20. 16 Ex 12. 37 Ps go. 4
xe\os: green fodder [r catlle, esp. for horses and
beasts of burden, forzge, provender; pasturage Ps 50.

10 56
:1;'7& d\uos : stout, brace, of men and things Prv

303t 297
Rpoox a7 25t
CX  premp: mather; in titles Gn 3. 20 Jud 5. 7 37. 6@, 100-1, 326

oR Az 2R? 2¥ Meos: pl., men or people; men, ie.

soldiers, both of the wholc army and sinalier divi-

sions Gn 25. 16, 25 Ex1.g Nu 21, 29 Dt 20. t-2, 5,

8—9Jos 7.3, 8. 1,9-11 Jud 7. 2-8, 9. 36 IIS 18. 7,

tg. 3t IR 13. 7 Jes 13. 4, 51. £ Ez 17. 15 Joel 2. 5

Ps2.1,9.9, 111.¢, 148. 11 Prv 11, 26 39, 55-6, 92
. ae s s DBfipos: deople, common people, renk end

file, opp. officers; in a political sense, the sovercign

people, the free citizens; the popular assembly Gn 23. 13

Jos 8. 16 I1S 22, 28 Job 12. 2 Thr 1. 11; & ZX 58
SR Gy, xe(v), xa, eix & i 50 12708 Gn 235. 22, 43. 11;

Hom. has generally i xe, if thus -‘l':'m_t IS14.9.10 85-61t
€t if, whether Gn 1. 7 Ex 19. 13 Lev 3. 1, 27. 26

Jos 22. 22 Cant 7. 13 Ruth 3. 10 Thr 1. 12 Eccl

12, 14; xai €l even if EX "2 Jer 2. 22, 22. 24, 37. 10

Ruth 3. 12; i p3j except; unless (W) Ps 127, 1; 4:

or Gn 27. 21 12, 35¢,85-61, 100
» % g:or Gn 24. 49 Jud 20. 28 IICh 18. 35, 14
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